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VENDCR -PLANT: RECIPIENT -PLANT-CUST: UNLOADING POINT:
=-NO: -NUMBER.: 402168 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
AB Elektronik Sachsen GmbH Getrag S.p.A. Plant Modugno SHIPPING TYPE: 03/Truck
Salzstrasse 3 Via dei Ciclamini 4 CARRIER: Schweitzer GmbH
01774 Klingenberg 70026 Modugno (Bari) -NUMBER : SCHWEITZER
SHPMT~GRS WEIGHT: 44
DN-NO REF ,NO,-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PURCH,.ORD.NO,
-DATE REF.NO.~VENDCR ADDIT .DATA~VENDOR
-IT™M PACK.MATL . -QTY -~NUMBER CUST MAX. NO, ~NUMBERVENDOR CONSIGNMENT
802185985 2517256600 1.600 aT s/ Temp ,sens gear mechanism 5500039184
22.01.18 9408202000
010 vP: 4 - X 400 670 TBA-520880 R-KLT 4315 Ce
VP: 1 = X 0 671 TBA-5209201 EURCPALETTE
ve: i - X 0 672 AQB06 Palettendeckel Get
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 450D

Quaniita effcliiva: e

Tipo imballaggio: £ (T L31S€ 4CoFE A Ukga
Quentits imballi: A
Conformita alle schede d’imhaflo:

Data controlle: 2ZF - O(. 2018

Firma: )

AR2A%4

GR:

QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000515 vom 22.01.2018

Ludwigsburg, 23.01.2018
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A

4 Absender / Expediteur

AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH
Salzstrasse 3
01774 Klingenberg

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdamung unterliegt trotz einer ge- Ce transpordt est soumis, nonobslamt toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convantion relative au

CMR

Uberainkommens Ober den BefSrderungsvertrag conlrat de  transport  intemational des

Im intern. Strafengitervarkebr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Destinataire @ Frachtithrer { Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, Pg-a18-0-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungser des Guies / Kiau prévu pour [a livraison de [a marchandise

Ort/Llsu MODUGNO
land/Pays  [talien
Datum{ Date  25.01.2018

Zeit / Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Lisu et data de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachitohrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

ot/Uer  Klingenberg
Land/Pays  Deutschland Zalt{Temps
Detum/Date  22.01.2018

Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfChrer /
Réserves ot chservations des transporteurs

5 Belgefdgle Dokumante / Documents annexes

g Pas. 4 Zeichern/Nr, 44 AnzahlderIM 4 2 Artder Varpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No, Marquas et numéras Nombra des colis Made dembellage Nature de la marchandise Palds, kg cbm
1 80218595 EP Getriebatelle
B 1,00 EP 44,00
1§ Anwalsungen des Absendars 47 Angaben zur Ermiltiung dar Tarifkilemneter mit Grenzhbergangen
van bis km
1 g Frachtzahlungsanweisung / Prescriptlon daffranchissement 21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particutieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 K Amtliches Kennzeichen Nutzlastin t
fz
Arlnangsr
Fahrer
22 Benutzier Grenzibergang Gut 18-000515empfangen am Datum [ Date
Réception das marchandisesde -
20AB ELEKTRONIK SACHSEN GMBH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SgAETR 8.p.A
D-01774 Klingenberg D-71634 Ludwigsburg 1710025 MGRIENO1 170026 MODUGNO (BA)
C.F.eP.IVA(|4886850728
presso: WOSRK N s.r.l.s.
: Via dej Gerapi, 226 MODUGNO {BA)
Untersehrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des Frachtfohrers 'J rs| pglga Breplanpery
Slgnature et limbre fexpéditeur Signature et timbre du {ransporteur C. St dé déstinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Inlem. Spedition KG GeschaftsfGhrer: Axel, Friedrich, Ingtld und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
Handelsregister; Stuttgart HRA 200886 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 5122

Internet: www,schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



